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Predplatna clena : na godinu K 12. — Za po godine K G. — Za Šibenik 
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Uredništvo, uprava i Tiskara lista nalazi se u ulici Bazilike s» . Jakova. — 
Oglasi tiskaju se po 12 para petit redak ili po pogodbi . — Priobčena 
pisma i zahvale tiskaju se po 20 para p o petit redku. — Nefrankirana 

p i sma ne primaju s e . — Rukopisi s e ne vraćaju. 

Utvara 
gači. 

njezini poma-

Sama je bila preslaba, pa su joj skočili 
u pomoč samostalci gosp. Čingrije, kao naj
vjerniji njezini drugovi. U drugom redu dolaze 
Srbi, a onda Talijani, koji su sc pokazali vjerni 
i najuztrajniji, dok pravaši nisu im razderali 
paukovu mrežu u kojoj su bili ulovljeni. 

Tada se pomoć utvari razplinula i ona je 
klonula kao sjena ne pred šest pravaša, nego 
pred silom istine i prava, koju su pravaši za
stupali. 

Sada poslie kapitulacije, utvari skače u 
pomoć „Smotra Dalmatinska" neobičnom žesti
nom, a ovoj sc kao vjerne družice pridružuju 
„Crvena Hrvatska" Kaćanskoga i „Sloboda" 
slobodarska i pučka. „Naše Jedinstvo" i „Na
rodni List" ne treba ni spominjati. „Obzor", 
„R. Novi List" takodjer ne, jer to su svi vjerni 
drugovi i pomagači utvare. 

Mi ih još puštamo da dreče i da zava
ravaju javnost, ta danas je običaj da se sve 
opravdava pučkim novcem, kojeg su eto to
liko pravaši raztepli na teret pokrajine, a u 
Času kad bi bez njih i bez njihove obstrukcije, 
bio protekao našom pokrajinom med i mlieko. 
Toliko toga se imalo učiniti, a sve to zaprie-
čišc pravaši! 

Zar ne, da je to s t rašno? Pravaši zaprie-
čili napredak zemlje, bogatstvo, prosvjetu, jer 
to sve bi bilo proteklo u nevidjenom obilju da 
nije bilo obstrukcije. Dakle smrt pravašima, ili 
barem digni se „jadna Dalmacijo" pa pogle
daj što oni uradiše od tvog Ivčevića, Blan-
kina, Čingrije, Mihaljeviča, Vukovića i drugih 
tvojih dobrotvora! 

A kao da smo od jučer, „Smotra" ovoj i 
ovakovoj galami prednjači, jer da se mnogo, 
mnogo toga moglo učiniti na korist zemlje. Na
ravno, u dva, tri dana više nego u sto god ina! 

Ali mi se tiešimo, da smo baš mi pravaši 
potakli ovakovc žalbe utvare i svih njezinih p o 
magača. 

Mi ćemo te žalbe malo bolje drugom zgodom 
razsvietliti, a za sada upozorujemo naše čitatelje 
na dvie važne izjave naših zastupnika. 

Sabor i Makarski izbori. 
Gosp. Dr. V. Mihaljević, zastupnik i pred-, 

sjednik „Hrvatske stranke", dao je štampati u 
zadnjem broju „Narodnoga Lista" izjavu vrhu 
„razgovora", što ga je jesenas u predsobi sa
bornice imao tol ože samo sa Drom. Drinko-
vičem iza kako sam ja dovršio moj govor u 
predmetu verifikacije mandata zastupnika grada 
Makarske. 

U toj izjavi gosp. Dr. Mihaljević u glav
nom tvrdi, da je u „razgovoru" kazao, da je 

uvjeren, da če sc Don. Ribičić odreći zastup
ništva, a da će ga i on, Dr. Mihaljević, n a 
t o p o t a k n u t i ; da pri tom nije zalošio „po
štenu rieč", ali da je izpunio što je rekao, a 
da, ako se nije došlo do ostvarenja, to je oi-
visilo od prilika izvan njegove volje i snage. 

Da samu rieč „razgovor" bolje razjasnim, 
treba da u kratkim potezim predočim javnosti, 
kako je stvar tekla i da počmem nešto iz da
ljega. 

U jesenskom zasit-danju imalo se je od
lučiti o verifikaciji izbora za grad Makarsku. 
Zemaljski odbor nije tada našao da stavi sa
boru konkretan predlog, već mu je naprosto 
ustupio spise e da sam sabor ocieni stvar i 
odluči. To je bilo sasvim korektno. Sabor je 
imenovao svoj ovjeroviteljni odbor od 7 lica, 
koji je stvar proučio i predložio saboru, d a 
s e u n i š t i i z b o r Don. N i k a R i b i č i ć a. 

Ovjeroviteljni odbor pretresao je bio stvar 
sasvim slobodno, razbori to; stranačke strasti i 
intrige nisu tada bile preotele maha. Ovjero
viteljni odbor sudio je nepristrano, nesebično, 
bez strasti i bez obzira strančarskih. S toga je 
pravoriek ovjeroviteljnog odbora, da je izbor 
ništetan, smeo u prvom redu predsjednika „Hr
vatske stranke". Radilo se je, intrigiralo, dogo
varalo, kako bi ipak sabor — uzprkos ovjero
viteljnog odbora, da se izbor uništi — kakvom 
takvom većinom taj izbor odobrio. 

Predlog ovjeroviteljnog odbora, da se uništi 
izbor, stavljen je na dnevni red sjednice 16. 
listopada prošle godine, biva oko 20 dana 
kašnje neg je isti odbor izrekao svoj pravoriek. 

Medjutim je sve bilo „uredjeno". Klubovi 
Hrvatske stranke, srbske stranke i talijana već 
su zaključili, da će glasovati za ovjerovljenje, 
dakle proti predlogu ovjeroviteljnog o d b o r a ; 
Članovi, koji su se kompromitirali u odboru 
glasujuć za uništenje izbora, imali su se u sa
boru ustegnuti od glasovanja. 

Većina je dakle bila gotova, pak je stvar 
mogla doći na dnevni red u saboru! 

Zgadjeni nad tim postupkom pravaški za
stupnici ipak nisu izgubili nade, da će istina i 
pravica pobiedit i ; te su u sjednici 16. listodada 
pr. g. ustali odlučno proti nasilju većine i do 
kazali, da je izbor ništetan. Ja sam prvi bio 
uzeo rieč i razložio saboru cielu s tvar ; doka
zao sam, da ne jedan već 4 glasa bila su odu
zeta pravašim. To je djelovalo tako na zastup
nike, da su se mnogi stali buniti proti zaključ
a m kluba. Zastupnici Dr. Mihaljević i Vuko-
vič bili su konsternirani nad „skandalom", koji 
bi mogao nastati, da sabor proglasi nevaljanim 
i ništetnim izbor, koji je bio nevaljan i nište
tan. Zovu mene i Dra. Drinkovića u p redsobu; 
mole nas, da odustanemo od daljne borbe u 
s abo ru ; jamče nam, da će se Don. Ribičić od
reći ; da če oni za to poraditi ; da ovo pitanje 
neće doći više pred s a b o r ; mole nas za to da 

pristanemo na predlog, da sc spisi ustupe 
zem. odboru pod izlikom tobožnjih novih izviđa 
u svrhu, da se dade vremena, da se don Ribi
čić odreče, e da to ne upada u oči i da se ne 
sumira kao poraz i poniženstvo za njega i stranku. 
Zast. Vuković gotovo je plakao tom prigodom. 
Mi pitamo, neka nam dadu i u pismeno jamstvo, 
da će se don Ribičić odreći. Tada će dr. Mi
haljević, čini mi se kao da ga sad čujem, da ne 
treba pismene obveze. Dosta je rieč, ta dosta je 
rieč! Dobro, velimo, utanačimo onda rok, kroz 
koji će sliediti odreka. Na to nam Dr. Mihaljević 
i Vuković odgovaraju, da ne stavljamo takove 
uvjete, da bi to bilo poniženstvo, da će rok prama 
prilikama biti nešto dulji ili nešto kraći . . . Mi 
uzvraćamo, da ne tražimo poniženstva od nikoga, 
volimo da se stvar na liepe izgladi; pristajemo 
i na to. 

To je onaj „razgovor." 
Vratismo se u sabornicu. Don 1. Prodan i 

i dr. Drinkovič odustaše od govora, što su ih 
imali izreći, te se odmah prešlo na glasovanje 
vrhu predloga dr. Šmrkiniča, da se spisi ustupe 
za izvide zem. odboru. Uslied onog „razgovora" 
glasuju za predlog i pravaši. 

Što se je nakon toga dogodilo, svakome je 
u živoj pameti. Neka javnost sudi, tko je poga
zio dostojanstvo i ugled sabora. 

D r . An te Du l ib i ć . 

Gosp. dr. Vicku Mihaljeviću 
p r e d s j e d n i k u , ,brv. s t r a n k e " . 

U „Narodnom listu" od 5. o. mjeseca čitam 
Vašu izjavu u kojoj kažete, da sam ja „ i z k a o 
da se na odreku don Ribičića kao stranka o b -
vežete." 

A Vašu izjavu završivate: „Najvažnije je 
pak, a ovo želim neka znade dr. Drinkovič, da 
sam ja i z v r š i o što sam rekao". 

Dakle po Vašim riečima ja sam od Vas kao 
stranke nješto zahtievao, a Vi ste, — kako i sami 
kažete — nastojali to izvršiti. 

A kad je tako, molio bih Vas da mi kažete, 
kako bi ja od Vas kao stranke mogao što zah-
tievate a Vi meni obećati, ako ste Vi „sa mnom 
i sa svakim, koji je htio čuti", jednostavno u pred
sobi sabora onako na prosto razgovarali, kako Vi 
kažete? Zar ne vidite da bi takva šta bilo nemo
guće i smiešno koliko i za me toliko i za V a s ? 

Kako Vi kažete, Vas su u tom „razgovoru" 
vodile plemenite namjere mira, a jam Vam ih ne 
poričem, ali dopustit ćete da Vas upozorim, kako 
ste dosta prilično važna zaboravili, pa držim da 
je dobro i veoma shodno, da Vam napomenem 
kako je bilo. 

To će razbistriti ovu stvar, koju mi nismo 
mogli ni kao ljudi ni kao stranka dozvoliti, da 
više dodje na pretres u saboru. 

Kad je jesenas izbor don Ribičića imao doći 
na pretres, jesam li ja ili koji od mojih|drugova 
vodili s kim koje „razgovore?" Nismo. 

I kad je verifikacioni odbor većinom glasova 
prihvatio, da se u n i š t i taj izbor, pa kad smo 
čuli uzprkos toga, da je Vaš klub odlučio gla
sovati za ovjerovljenje, jesmo li mi, ja i moji dru
govi, s kim što ugovarali, „razgovarali", da se to 
ne dogod i? Nismo. 

1 došlo je to pitanje pred sabor. Mi smo 
sve svoje sile bili pripravili da ga pobijemo i da 

dokažemo način borbe u Makarskoj i makarskom 
primorju od 15 godina nazad do danas. 

Od naših govorio je prvi dr. Dulibić, a neću 
iztraživati, jeste li ga vi si tšali, samo znam, da 
je tada nastala u redovima Vaše stranke zabuna 
i da su mnogi glasno izjavljali u saboru, da oni 
i uzprkos zaključka kluba neće glasovati za ovje
rovljenje. 

Poslie dr. Dulibića govorio je dr. Mladinov 
i t a d a ste Vi i vitez Vuković zaokupili dr. Du
libića a onda i mene, te nas obojica obojicu za
jednički molila da i mi pristanemo, da posao toga 
izbora bude opet ustupljen na izvide, što da će biti 
predloženo samo pro forma, a vi da nam dajete 
rieč, da će se Don. Ribičić zahvaliti, tako da 
ova stvar neće više doći na sabor. 

Jest ,gospodine predsjedniče „hrvatske s t ran
ke", rieč ste zadali, a ja nisam ništa zahtievao 
nego sam samo spomenuo, da bi bilo dobro 
tu stvar pismeno utvrditi. Na to ste obojica 
ustvrdili, d a j e d o s t a r i e č z a d a t a i d a z a 
o d r e k u j a m č i t e . 

Tada se govorilo o r o k u zahvale, a vi 
i vitez Vuković, da bi bilo veliko poniženje 
obvezati se na kratki rok; da je sve jedno 
bilo to 8, 15, 30 i više dana; da će to uzslie-
diti kao od svoje volje bez izvrgavati osjet
ljivosti i poniženstvu uglednu osobu itd. Da za 
to obojica jamčite. 

Ja sam, baš ja, na to odvratio, da je dobro , 
da vriedi i da je dosta r i e č ; da ni nami nije 
drago ničigovo poniženje i da mi je milo što 
ćemo tako izbjegnuti osobnostima. 

Ovako je bilo, gospodine predsjedniče 
„hrvatske stranke", a to mi je njeki dan u Zadru 
pred Dr. J. Mladinovom potvrdio i vitez Vu
ković, koji od mene javno u saboru pozvan, 
nije mogao da mi protuslovi. 

A da je ovako bilo, vidi se najbolje iz 
ponašanja nas pravaša. Imali smo, može se 
reći, većinu u saboru, barem po duševnom raz 
položenju ; imali smo većinu verifikacijonog od
bora ; uspjehom govora Dr. Dulibića postigli 
smo da su se redovi vaše stranke uzbunili; 
imali smo glasno jamstvo njekih vaših da za 
verifikaciju neće glasovat i ; frakcija Dubrovčana 
bila proti verifikaciji; bio je proti i po koji 
Talijan i Srb, a uzprkos svega toga mi p ra 
vaši odustajemo od rieči i glasujemo da cieli 
posao bude opet ustupljen Zem. Odboru za 
nove izvide I 

Tko nije znao za naš ugovor s Vami, 
predsjednikom „hrvatske stranke", i vitezom Vu-

Biserje hnfatsKog narodnog jezika. 
Ljubi, rode, jezik iznad svega, 
U njem živi, umiri za njega! 

X. 

Ljepota hrvatskih narodnih pos lov i ca . 

Na drugom smo mjestu obš imo govorili o 
značenju i postanku poslovice. Iztakli smo ta
kodjer kako je ovo narodno blago radi svoje 
lake razumljivosti prešlo hrvatskom narodu*u 
krv i jezik, te njemu postalo milije od svih osta
lih njegovih tvorevina. Prof. Korajac iztiče i on 
tu veliku ljubav naroda našega prama poslovi
cama, a pokle je poslovice okrstio „izrazom 
pučke mudrosti", a pravne i ćudoredne napose 
„zakonikom pučke pameti", nadodaje: „Akoprem 
rado dopuščam da mnoge i premnoge narodne 
p j e s m e , nar. p r i p o v i e d k e , a osobito nar. 
z a g o n e t k e bistrinom i oštroumljem daleko 
nadkriljuju i same nar. poslovice, ipak je nepo
bitna istina, da su poslovice svakomu narodu, 
već svoje kratkoće i lake razumljivosti radi, puno 
i milije i običajnije od pjesama, od pripovjedaka 
j od zagonetaka: jer — kao Što dobro opažava 
Čelakovski — njihov zvučan i razmjeran pSd, 
kadšto i srok, puno tomu doprinaša, da gode 
(Juhu i sluhu! (str. 9-10.^ 

Izlazi dakle da ako je u duši naroda hrvat
skoga duboko uvriežena ljubav prama poslovici, 
razlog je, jer su poslovice u svojoj kratkoći i 
priprostitosti vanredno liepe. Ljepota je po sebi 
izravni predmet ljubavi, a ljubav je jača, ako su 
listovi ljepote veći i izrazitiji. 

„Poslovica je — veli Čelakovski — iz ple
menita kova izdjelan novac, okrugao, imajući 
nadpis i sliku: novac, koji milozvučno zvoni, te 
po narodu iz ruke u ruku putuje". 

Liepe su ove i uzvišene rieči o poslovici. 
Ona najprije valja da bude iz p I e ni e n i t a kova 
t. j . plod zdravog razuma, koji u tvorenju po 
slovice nije potaknut od kakovih zazornih razloga 
već od prokušanog izkustva. Pokle je na zgodni 
način uobličena, poslovica p u t u j e u n a r o d u 
iz r u k e u r u k u , od usta do usta, dok se do 
voljno razprostrani i postane obćenita, tada do 
biva naziv poslovice, jer obćenitost glavno je 
svojstvo toga naziva. Poslovica mora još imati 
n a d p i s i s l i k u t. j . značenje, da svak zna da 
ona služi za poučnu ili naučnu svrhu, ili — dru
gim riečim — da služi za oplemenjivanje čovjeka, 
te njegovih duševnih i tjelesnih vrlina. Napokon 
mora m i l o z v u č n o z v o n i t i , naime, treba da 
bude pravi odraz plemenitosti narodne duše, i 
odsjev narodnog jezika. 

Takove su uobće naše narodne hrvatske 
poslovice. I premda se ne možemo takmiti sa 
velikim europejskim narodima u radu oko p o 
slovica, ipak poslovice m š e radi bistrine i lje
pote u tom pogledu ne zaostaju za drugim. 

Da se o tom osvjedočimo i da nam se na
sladi duša u ovom biserju narodnoga blaga do -
niet ćemo nekoliko primjera iz zbirke vlč. Škarpe, 
premda smo uvjereni da nam je oku izmaklo 
puno ljepših i slikovitijih. 

Najprije evo nekoje koje se odlikuju svo
jom priprost i tošću: 

U Boga nema kasnika (st. 377.) 
Bez srca neima života (st. 166.) 
Nevjera kuću obara (st. 139.) 
Krpež je sirotinjska majka (st. 138.) 
Dok srce ne zaboli, oko ne može plakati 

(strana 356.) 
Ne ima kola bez sokola (st. 420.) 
Tko rat želi, na glavi mu bio (st. 363.) 
Srce sudi a desnica vlada (st. 162.) 

A ove druge su metaforične, od kojih neke su 
vrlo slikovne. 

Kad se tikva pokondiri i opanak popapuči, 
svašta bude (st. 563.) 

Bolje se uprtit u ljuticu, nego u ženu la-
javicu (st. 571.) 

Da nema na svietu žalosti, ne bi nas ni 
sunce grijalo (st. 356.) 

Danas meni sutra tebi, to su čaše pore-
duše (st. 410.) 

Tko živi o nadi, zaliće se za maglom (st. 490.) 
Medvjeda ne diraj, kad mu nos dimi (st. 495.) 
Nema gore žalosti, što kad se vrana p o -

sokoli, a vlah pohvali (st. 536.) 
Srce nosi sokolova krila (st. 420.) 
Djevojačka pamet rosa na listu (st. 573.) 

Sliedeče su pr ispodobnice: 
Ne može vatra i barut zajedno (st. 168.) 
Bolje je biti jedan dan pjevač, nego godinu 

dana kokoš (st. 568.) 
Gora je rana od jezika, nego od mača (st. 89.) 
Kad slavulj pjeva, vrabac se ne sluša (st. 562.) 
Zaludu je liepa brada, kad je slaba glava 

(strana 366.) 
Ni u tikvi suda, ni u trašiljca druga (st. 88.) 
Ljeto mladost, zima starost (st. 190.) 
Bolje se rodit bez nosa, nego bez sreće 

(strana 426.) 
Evo nekoje, koje su izlučenice: 

U sreću se uzda lud, a pametan u svoj 
trud (st. 427.) 

Svaka je osveta od Boga prokleta (st. 43.) 
Lakomcu šteta pamet otvara (st. 116.) 



kovićem, koji 1 1 t i m i z u o r i m a v o d i glavnu r i e ^ 
mislio je na izdajstvo, kako je bilo pisano u 
„Narodnom Listu", da nam je sa galerije do 
bacio ugledni naš pristaša. 

Nego to je nuzgredno, a glavno je da je 
za nas ovaj posao izbora u Makarskoj bio 
d o v r š e n , kako je bilo ugovoreno, onim gla
sovanjem za prividne izvide. 

Mi smo se ugovora vjerno držali, u no-
vinam nismo ništa iznosili, a u saboru toga 
predmeta za nas, ni za našu stranku nije smjelo 
više biti na dnevnom redu. 

Mi znamo da smo izvršili svoju dužnost 
kako smo jedino mogli, a znat ćemo i u buduće 
"to nam je raditi da očuvamo ugled naše stranke 

os osobni. 
oliko na popunjenje vaše izjave smatrao 

dužnim da vam napomenem, gospodine 
redsjedniče „hrvatske stranke". 

Šibenik, 9 Veljače. 1910. 

D r . M. D r i n k o v i č . 

Sabor u Zadru. 
25. s j edn ica d n e 1. ve l j ače 

P r e d s j e d n i k daje rieč Matulini da ob 
razloži prešnost svog predloga o putujućim uči
teljima. Matidina obrazlaže. Predsjednik ga po 
ziva na stvar. Podupiru prešnost Prodan, Du
libić i Drinkovič. Predsjednik mu nakon dva 
časa oduzimlje rieč. Dolazi do galame, pravaši 
prosvjeduju burno. I kod drugih prešnih pred
loga dolazi do galame. 

D u l i b i ć stavlja upit na predsjednika, 
koji je jučer odgodio sjednicu, kad nije bilo 
zakonitog broja zastupnika. On to pravo nije 
imao, nego je morao zaključiti sjednicu i p o 
sebnim pozivom pozvati sve zastupnike na novu 
sjednicu. Niti sinoć nije bio zakoniti broj za
stupnika, pak je zato i odgodjeno glasovanje 
jednog prešnog predloga, zato govornik traži 
da se ova sjednica, koja je nezakonita zaključi. 

P r e d s j e d n i k odgovara, da je on imao 
pravo to učiniti te ne će da zaključi sjednicu. 

D r i n k o v i č stavlja upit na predsjednika: 
što će on odrediti, da i drugi z?stupnici, osim 
pravaških, dodju u odredjeno vrieme u sabornicu. 

M a t u li na obrazlaže svoj prešni predlog, 
da se za opetovaonu priredi zgodna čitanka. 
Podupiru Prodan i Šimunić. Drinkovič pred
bacuje većini, da se ne udostojava baviti sc 
ovim „sitnicama"' Milić: Nemojte vriedjati: 
Drinkovič: A vi dokažite, da ono što ja go
vorim nije istina, tim da glasujete za ovaj pred
log. (Veselost). Kao i prijašnji tako i ovaj pada. 

D r i n k o v i č stavlja upit na predsjednika 
hoće li što zem. odbor poduzeti, da sabor bude 
imao pristojnu zgradu, š to se sredstva tiče 
vjer. zavod je tu, pak kad on može davati za
jam gospodi talijanašima, da grade palače, može 
to učiniti i za sabor. 

P r e d s j e d n i k odgovara, da zem. odbor 
već na tom radi. 

Š i m u n i ć stavlja upit na predsjednika o 
uredjenju jezera Morinja. Dugo čita, a većina 
počinje protestirati, da to nije upit. Radić pit-
lieč po poslovniku. Dulibić: ne može se prea 
kinuti govornika. Predsjednik mu ne daje rieč. 
č a s zatim oduzimlje rieč Šimuniću. 

P r e d s j e d n i k daje rieč Drinkoviću da 
kumulativno obrazloži četiri svoja predloga. Drin
kovič prosvjeduje. Dulibić mu se pridružuje. 
Nastaje buka. Konačno Drinkovič se podvrgava 
sili. Više puta predsjednik hoće, da govorniku 
oduzme rieč. Dulibić mu dovikuje, da se u 
drugim parlamentima drže obstrukcionistički go
vori 12 sati. 

P r e d s j e d n i k ; Grehota, da se u tom 
za njima povadjate. Dulibić: To rade i pa
metnije glave od nas svih. Tresič: Prosvjeduje 
(Smieh. G l a s : Zar proti pametnim glavama?) 

Dr. D r i n k o v i č govori dalje. Rad ić : 
Spada li to na prešnost? Drinkovič: Vi, ne 
biste mogli mučati? Dulibić (Radiću): Vjerujte, 
da biste bolju figuru činili, kad biste mučali. 
Radić nešto mumlja o . . . figurama. Dulibić : 
Neka sudi javnost, kakvu figuru pravite. P ro 
dan : On prigovara svima da govore, premda 
im predsjednik nije dao rieči, a sam nikad ne 
pita rieči. 

P r e d s j e d n i k čita prešni predlog P ro 
dana, da se pozove vlada da pri sklapanju tr
govačkih ugovora štiti naše interese. Pri tome 
primjećuje, da se Prodanov predlog bavi ugo
vorima koji će se sklopiti b 7 godina. 

Na to pravaši o g o r 10 se dižu i pro
svjeduju proti riečima pre< ednika. Predbacuju 
mu, da on hoće da unap cd sugestiouira za
stupnike i da ih zlo razpc >ži prama predlogu. 
1 većina kuša da sc „pokaže". Radić opet 
upada. Drinkovič veli predsjedniku, da učini 
red te da članovi većine, ili sudjeluju u razpravi 
ili da pravaše puste u miru raditi za dobro 
naroda. 

P r o d a n uzimlje rieč, da obrazloži svoj 
predlog. Na početku odgovara predsjedniku na 
njegovu primjetbu. Predlog ne predvidja samo 
nove ugovore nego i popravak ili preinaku ob-
stoječih, što se može zbiti svaki čas, a pred
log ide zatim, da se i tom zgodom zaštite in
teresi našeg naroda. 

Malo kasnije predsjednik ponovno od-
gadja sjednicu, uz prosvjed pravaša, koji mu 
dobacuju, da nema pravo to učiniti kad nema 
zakonitog broja. Nastavak sjednice u pet sati 
po podne. 

P o p o d n e v n a sjednica. 

U nastavku sjednice nastavljaju se obra
zlaganja prešnih predloga pravaških. Pravaši 
uztrajno govore. Većina lieno sjedi na svojim 
stolicama i čita novine. 

D u l i b i ć upravlja upit na predsjednika. 
Predsjednik se nećka, da mu dade rieč. Duli
bić odlučno traži rieč i pozivlje se na svoje 
pravo, da u svakom času postavi upit na pred
sjednika, samo ako ne prekida razpravu o 
jednoui predmetu. Dolazi do prepirke. Većina 
bi htjela, da je to sve jedna razprava. Pravaši 
ih porugljivo korigiraju u pogrešnom shvaćanju. 
Predsjednik se konačno dava razlogu. 

D u l i b i ć pita zašto se na dnevni red 
uviek prije stave nevažne stvari a one važne 
se ostavljaju za kasnije, kao na primjer ona b 
izvješću odbora za pregled rada zem. odbora. 

P r e d s j e d n i k veli, da je običaj da ta 
stvar dodje u zadnjoj sjednici. 

D u l i b i ć : Ružni običaj! 
D r i n k o v i č stavlja upit na predsjednika, 

da li kani pozvati još dva stenografa, jer da 
samo dva ne mogu odoljevati poslu. 

P r e d s j e d n i k veli, da to nije nuždno, 
jer da će sabor malo još trajati. 

D r i n k o v i č stavlja upit na predsjednil-a: 
G. predsjednik sabora i zem. odbora, kao 

predsjednik uprave ciele naše pokrajine, valjda 
sigurno zna da se već 2 do 3 godine radi 
ovdje u Zadru, kako bi se uklonilo s javnog 
poprišta zaslužnog čovjeka nadbiskupa Dvor
nika. Neprijatelji hrv. naroda uspjeli su, da ga 
uk'one i da mu dadu neku vrstu tutorstva nad 
upravom s jedinog uzroka, što je on koliko je 
mogao, nastojao, da očuva našu narodnu sve
tinju, glagolicu. (Povladjivanje na triemovima). 
Gosp. nadb, Dvornik veoma jo zaslužan u tom 
pogledu, što se nije dao od nikakve sile slo
miti niti ukrotiti. Sad je neprijateljima hrvat
skoga naroda uspjelo, da ga maknu i po svoj 
prilici, da će doći da upravlja ovom velikom 
nadbiskupijom čovjek, koji nije ni najmanje pri
jateljski rčzpoložen ni prama našem narodu, niti 
prama njegovim svetinjama. Ova stvar nije od 
jučer, ni najmanje nova, vuče se ima dvie do 

tri godine i nadbiskup Dvornik morao je radi 
toga i u Beč i u Rim; radilo se je i preko 
vlade zadarske i bečke, da ga se makne. Na
pokon su neprijatelji u tom uspjeli. Naša auto
nomna uprava, navlastito predsjednik te uprave, 
predsjed. zem. odbora i našeg sabora, znao je 
ili je bar morao znati, da se sve ovo radi, i 
kroz dvie godine dana naša uprava morala je 
upotrebi« sve svoje sile, da tome doskoči i ne 
dopusti da se to dogodi. Upravu naše zemlje 
bi u tom pomagajo cielo hrvatsko zastupstvo i 
cielo hrv. pučanstvo ove naše pokrajine, a do 
potrebe i cieli hrv. narod. Po uspjehu sc vidi 
rad te uprave a vidi se, da u tom pogledu 
uprava nije bila dorasla, da brani u nadbi
skupu Dvorniku interese hrv. naroda i hrvat
skoga, odnosno starohrvatskog jeziku. Zato 
pitam g. predsjednika kao predsjednika uprave 
zemlje, da nam odgovori, ako uprava zemlje 
dosad nije znala izpuniti svoju dužnost, da suz
bije navale neprijatelja, boće li nastojati od sada 
pa u buduće da nadbiskupa Dvornika ne za-
mieni nego samo vjeran sin hrv. naroda (Odo
bravanje). 

P r e d s j e d n i k veli, da će na taj upit 
odgovoriti drugi put. 

P r o d a n govori o prešnom predlogu za 
školu u Vinjercu. D u l i b i ć podupire. Predlog 
dakako pada. 

P r o d a n govori o prešnom predlogu, da 
se udovolji potrebama sela Sestrunja i Rave. 
Dulibić podupire. Drinkovič isto. Sesrunj je, veli, 
selo zadarske obćine, a ova ga zapušta, jer 
nema sidca za naše ljude. A i naša autonomna 
vlast isto radi, jer je ona u bratstvu sa talija
našima. Dokazom je i posao sa policijom, koja 
neće doći, nego kada bude trebalo proti — 
Hrvatima. 

P r e d s j e d n i k u 8 i pol sati odgadja 
sjednicu na Četvrtak u jutro. Već od prije ta-
lijanašt su se bili udaljili. 

„umašima". Drinkovič takodjer ovaj predlog 
veoma osjetljivo te .m 

za-zagovara i štipa većinu, 
predlaže, kad im je "g**"^ , dobjva 
hvale na dnevn.ee. M i l i P ^ v a ^ ^ ^ 
odgovor. Čingrija prama Milicu 
su dodijal i"! Drinkovič: 

„Pusti ih, već 
Kad smo dodijali, ja 

Si-

jer da je 

rieč Milicu 

u toku 

Sjednica 3 . s iečnja. 

Lakomac samo kad umre čini dobro (st. 153.) 
Tko brzo sudi lako se vara (st. 210.) 
Prijateljstvo i oholstvo sveudilj vojuju (st.297.) 
Da je snaga kao srce, zemlja bi se tresla 

(strana 415.) 
nekojima vez misli i značen zamjernom krat-

01 d a l o m 

Tko i 

zarada, takova nagrada (st. 28.) 
:i, pustolovčiči (st. 79.) 

S lovi (st. 73.) 
truje (st. 496.) luje 

Poštenjak 
Vjcrcvsija 
Kakv; 
Bolje 
Mlad 
Jadnoj rm 

okon evo t 
Lljepota , 

dni ( s t . 

Tko sc lj 
S u s r e l a je 

(strana 

i-df« Uja ( s t 
miados 

Jati neg 
if plaho 

majci, 

19.) 
74.) 

starost (st. 
ti (st. 318.) 
192.) 
mirovanje (st 

jkoje, koje 
357.) 

dlikuju srokom -
dobrota po sve 

di krije, bolje da (st. 66.) 
ta drugu 

U skladu sila siva, a iz sile slava biva 
(strana 402.) 

Gdje se mnogo maite usta, bit će kuća 
skoro pusta (st. 4' .) 

Ludi boj biju, a m u d u vino piju (st. 362.) 
Kume se svadiše, otari se odkriše (st. 494.) 
Vino čini dobru volju, a' ne čini pamet 

bolju (strana 504.) 
Težaci se ludi biju, a dokturim lonci vriju 

(strana 533.) 
Dali smo neko retoričko razredjenje ovim 

primjerima, ne samo da se čitatelj uvjeri o kra-
soti naših narodnih poslovica, nego da iz nji
hova sloga uvidi onu divnu bistrinu i lakoću ra-
zumjevanja, radi čega toliko|pristaju duhu i sluhu, 
da ih naš narod ljubi nad sve ostale svoje tvo
revine, nije samo bistrina i priprostitost nji
hova koja nss zadivljuje, nego je istina, „ d a s e 
č o v j e k č i t a j u ć n a š e k r a s n e p o s l o v i c e 
č u d i o n o m u o š t r o u m l j u i n a r a v s k o j 
m u d r o s t i , k o j a iz n j i h o d s j e v a " (Stoja 
novič str. 3-4.) 

(Nastavit t'e se) . 

Sjednica bila urečena na 9 sati. Otvorila 
se na 10 i četvrt. 

D r i n k o v i č pita rieč za upit na pred
sjednika. 

Ovr jmu nakon kratkog opiranja dozvoljava. 
D r i n k o v i č : Slobodan sam u ime našeg 

saborskog kluba upraviti g. predsjedniku upit: 
Sporazumno sa predstavnicima raznih stranaka 
u ovom saboru odbornici izabrani u odboru za 
izbornu n formu, zahvalili su se na toj časti na 
29. p. mj., a na to je g. zast. dr. A. Trumbić 
u ime svoje i drugova, predstavnika svih stra
naka, prikazao na 31 . pr. mj. prešni predlog 
po kojemu se je imalo prešnim putem izabrati 
u istoj sjednici i istog dana permanentni odbor 
za izbornu reformu. G. dr, A. Trumbić je imao 
tom prigodom od našeg kluba jamstvo da ćemo 
tom prešnom predlogu dati prednost pred na
šima, a on je nas osjeguravao da će taj prašni 
predlog biti za stalno i razpravljen čim se preda 
Vama g. predsjedniče. Medjutim tako se nije 
dogodilo. Naprotiv prošao je treći evo dan na
ših saborskih sjednica, a tog predloga neme na 
pretres. To nas u velike čudi, pa dok i opet 
javno pred cielim saborom izjavljujemo, da smo 
u svakom času tom prešnom predlogu spravni 
dati prednost, pitamo g. predsjednika, zašto on 
neda na pretres prešni predlog o biranju stal
noga odbora za izbornu reformu, kako je to 
nama bilo obećano od g. dr A. Trumbića, da 
će biti učinjeno? 

P r e d s j e d n i k odgovara do se držao reda 
kojim su prešni predloži bili prikazani. 

Pravaši prigovaraju, jer da premučava pi
tanje dogovara stranaka, da se ovom predlogu 
dade prednost. 

D u l i b i ć pita predsjednika, zašto se nije 
držao izjave da će izerpiti cieli dnevni red 
sjednice 30. siečnja, a onda za tim preći na 
razpravu prešnih predloga. S toga nije bila 
svršena tačka riešenje molbenica, koja se mo
rala razpraviti prije prešnih predloga. 

P r e d s j e d n i k kaže da je do njegove 
vlasti odlučiti o redu razpravljanja. 

Prelazi se na prešne predloge. 
Prvi je P r o d a n o v o carinskom uredu 

u Ninu. D r i n k o v i č , obrazlaže prešnost. Pred
sjednik ga više puta pozivlje na predmet. 

Pri glasovanju, Dulibić predlaže poime
nično glasovanje. Predsjednik se opire. 

D u l i b i ć : To je nasilje! Vi kršite poslov
nik! Ugledajte se u predsjednika štajerskog 
sabora! 

P r e d s j e d n i k : Pozivljem vas na red! 
Budite pristojni! Ponašajte se parlamentarno! 
(Dulibić je sio.) 

D r i n k o v i č predsjedniku: Nemojte tako 
govoriti! Mi se ponašamo pristojno i to za-
htjevamo i od gosp. predsjednika. 

Sliedi prešni predlog Prodana o obali u 
Filipjakovu. Obrazlažu on i Dulibić. Za prešnost 
glasuju 6 pravaša, a proti 23. 

Dolazi Prodanov predlog o pokretnoj Četi 

•;, o g o v a r a p r e d , o S Mladinov i 

""""o 'ko 1 i pol po podno Mil i« PM« rleC 
na poslanika. 

D u l i b i ć ga prekida, 
razprava. 

P r e d s j e d n i k daje 
pravi a ovaj pročita. 

U ime k'uba hrvatske stranke čast mi je 
dati sliedeću izjavu: Klub hrv. stranke smatra 
sabor velevažnom ustanovom, ustavnom ured
bom i moćnom zaštitom narodnih, prosvjetmh. 
socijalnih i ekonomskih interesa (Dr .nkov.c : 
pojedinaca) u našem autonomnom životu. Ushed 
toga cieni, da je priečenje saborskog rada 
podkopavanje ustavnog života i svih moralnih 
i materijalnih probitaka, koje narod iz toga 
crpi. (vidi, vidi) Pošto pak već od nekoliko 
dana zastupnici stranke prava bez ikojeg oprav
danog razloga onemogućuju redoviti saborski 
rad svakovrstnim obstrukcionističkim sredstvima, 
a pošto nema izgleda, da če obstrukcija pre
stati te pošto uslied tih zapreka trpi ugled 
sabora i zastupstvo (Drinkovič: Ugled većine!) 
pošto se napokon takvom dangubom nanaša 
velika šteta zemlji i troši se uzalud narodni 
novac, (Pravaši: % zahvalite se na dnevnice!) 
zastupnici hrv. stranke, da spase čast sabora , 
(svoju) odklanjajući od sebe svaku odgovornost 
za tu žalostnu pojavu izjavljuju, da su prinu-
ždeni u sadanjim prilikama dalje ne sudjelovati 
u ovakovom bezuspješnom saborisanju. (Pravaši 
ih pozivaju da im pokažu sada toliko hvaljenu 
svoju snzgu). 

M e d i n i : U ime svoje i svojih drugova 
čast mi je izjaviti, da poslie izjave častnog zast. 
Milica, sudjelovati dalje u razpravljanju ovog 
sabora značilo bi, po našem mišljenju, p o d p o -
magati što ne možemo. Ostavljamo ovu d v o 
ranu, žaleći, da su stranačke razpre dovele do 
toga da je rad sabora postao nemogućim. 

K u l i š i ć : U i m e s r b s k i h n a r . z a s t . i t ovom 
vis. saboru izjavljujem, da zastupnici srb. kluba 
nehoteći biti dulje svjedocima žalostnih prilika 
stvorenih u ovom sab . zasjedanju, ostavljaju 
sabor s izjavom, da ne će u ovakovim prilikama 
sudjelovati daljnjim sab. razpravama. 

D r i n k o v i č : A gdje vam je vaša s n a g a ? 
Gdje izborna reforma ? Gdje su vam talijanaši 
koje ste do jučer varal i? 

P r e d s j e d n i k je nakon toga zaključio 
sjednicu u podne i tri četvrta. 

Političke viesti. 
Saz iv hrva t skog sabora . Čim se novi 

ban dr. Tomašić vrati iz Pešte biti će kraljevskim 
reskriptom sazvan hrv. sabor, tako da će se 
ovaj najkasnije za dva tjedana sastati. Nova vlada 
predložit če mu na pretres proračun i ostale 
prešne zakonske osnove. Nakon toga provest će 
se popunitbeni izbori. 

„Reichspost" proti TomaSiću . Govoreći 
0 nastalim promjenama u Hrvatskoj u uvodnom 
članku sumnja „Reichspost", hoće li se dosadašnje 
prilike krenuti na bolje, što bi moralo da bude 
u interesu ciele monarkije. Bojati se je, da je 
opet učinjena velika politička pogrieška, koja bi 
mogla imati teških posljedica. Dr. Tomašić bio 
je nedavno strašilo za hrv.-srp. koaliciju. Što je 
nekad Ugarskoj žrtvovao proti interesim svoje 
otačbine, osjetilo se je kasnije i prouzročilo mnoge 
zapletaje. Sad bi mogli nastati odnošaji gori 
nego pod Rauchom, pa će kod toga i ugled same 
krune stradati. Hrvatskoj pripada velika zadaća 
za budućnost monarhije. Uprava njezina treba da 
se povjeri čovjeku, koji će znati izravnati stra
načke opreke i stati na put silnoj korupciji, a za 
to nije dr. Tomašić. 

Carevinsko v i eće . „Slovo Polskie" javlja, 
da će se carevinsko vieće sastati izmedju 22. i 
23. ov. mj. i da će zasjedati prije uskrsa sama 
tri tjedana. Proljetno zasjedanje počet 7. travnja 
1 trajat če tri mjeseca. Zastupnici se bave mišlju, 
da u proljetnom zasjedanju provedu definitivnu* 
reformu poslovnika. 

Češki sabor . U četvrtak je otvoren češki 
sabor. Osim prezidijalnih i izbornih izvještaja i 
vjerodajnica nije se ništa predložilo saboru. Sa
boru su prikazni sliedeći predlož i : zastupnika 
Kbrnera o reformi zemaljskog suda i izbornoga 
prava za kraljevinu Češku; zastupnika Kramarža 
Dvoržaka i Podlipnoga o promjeni zemaljskoga 
suda ; zastupnika Fresla i Dvoržaka o promjeni 
zemaljskoga reda ; zastupnika Baxe, Choca i dru
gova o zavedenju sveobćeg tajnog izbornog prava 
Na koncu je sjednice govorio namjestnik grof 
Coudenhove podulji govor o zadaći češkog sa
bora. Medjutim kasnije Niemci stali voditi o b 
dukciju, ali zato ipak niesu prekinuti pregovori 
»zmedju njth , Čeha. Ne dodje li do sporazuma 
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sabor če se zatvoriti, a time bi bila odgodjena 
i naumljena rekonstrukcija Bienerthova kabineta. 

K o s s u t h o v c i i J u s t h o v c i . Izmcdju obiju 
skupina neodvisne stanke sve došle još nije došlo 
do sporazumka, no na jednoj i na drugoj strani 
živo se radi oko toga, kako bi se obadvie sku
pine opet ujedinile u jedinstvenu stranku. U re
dovima Kossutove stranke sve više raste broj 
pristalica ovog ujedinjenja. Obćenito se medjutim 
drži, da bi Justhova stranka morala u tom po 
gledu poduzeti prve korake. Kossutovci traže, 
neka vodje Justhove stranke ponude vodstvo 
Franji Kossuthu, te podjedno izjave, da su do-
godjaji opravdali Kossuthovo stanovište. 

Zap le ta j i n a B a l k a n u . Privatne viesti jav
ljaju, da se u Carigradu čine najobsežnije ratne 
pripreme velikom žurbom. Drugi vojni zbor spre
man je za odlazak, topničtvo je koncentrirano, 
transporti živeža i municije stoje u pripremi, a 
turska mornarica navodno je dobila zapovied, da 
odplovi u kretske vode. U turskom ratnom mi
nistarstvu vlada osobito živahna djelatnost, |te se 
do kasno u noć obdržavdju konferencije sa rat
nim ministrom, ministrom mornarice i raznim voj
nim zapovjednicima i guvernerima. Zapovjednik 
3. vojnog zbora Chadi-paša opetovano je viećao 
sa Šefket-pašom. Novi bagdadski guverner Na-
zim-paša, koji je već imao da podje na svoje 
mjesto, morao je ostati u Carigradu, pošto mu 
je saobćeno, da je njegova prisutnost nuždna. 
Drži se, dr, je on odredjen za visoko vojničko 
mjesto u Jedreni. U ruskim službenim krugovima 
prosudjuje se mirnije situacija. Saziv narodne 
skupštine u Grčkoj pruža tu prednost, da će zem
lja uslied toga biti oslobodjena gospodstva vojne 
lige. Dinastičko pitanje u obće nije više poticano, 
akoprem se ne može zatajiti, da !je položaj kra
ljev zamršen. — U berlinskim diplomatskim kru
govima uvjereni su, da se u ovoj zamršenoj si
tuaciji može reći, da će nastati doskora posve
mašnji mir. 

Koncentrirajmo ribare na j e ! 
Kako smo već javili, na 13. p. mj. bila je 

u Spljetu skupština i na istoj se je uglavilo 
oanovanje „Ribarskog zadružnog saveza" za Dal
maciju, te su u tu svrhu već birana starešin-
stva i ostale Časti. Na 10. tekućeg podastrieti 
će se okružnom sudu u Splitu pravila i za
družni podpis prve uprave, e da budu uneseni 
u zadružni registar. Dakle stvar je već učinjena. 
1 ako po gotovu činu, nek nam bude dopuš 
teno reći par rieči ob ovom velevažnom pi
tanju. 

Od kad god izlazi „Hrv. Rieč" osobitu smo 
pažnju posvećivali našim ekonomskim prilikama 
u obće, a ribarskim napose, te bez ikakvoga 
obzira možemo otvoreno reći, da smo mi prvi 
uzeli na tapet naše ribarstvo i naše ribarske 
prilike, te zato mislimo, da imamo pravo p o 
zabaviti se i ovom najnovijom ribarskom usta
novom. Kao što su priredjivači ankete radi vinske 
krize, zaboravili na nas, tako su i ovi za kon
stituciju ribarskog saveza, prem i jedne i druge 
vezala je dužnost naprama nama, jer svi listovi 
u pokrajini nisu napisali u ovih zadnjih godina 
toliko gospodarskih i ribarskih članaka, koliko 
mi. Da smo bili pozvani na anketu i na ovu 
zadnju skupštinu, bili bismo se dragovoljno oda 
zvali i rekli svoju, a pošto nismo, moramo to 
učiniti ovim putem. 

„Ribarski savez za Dalmaciju" jest čedo, 
koje nisu izazvale ribarske prilike, niti je nikao 
iz nužde. Ge la javna Štampa nije se nikada 
bavila osnućem ribarskog^ saveza, do li ribar
skih zadruga i ribarskog pokrajinskog družtva. 
Nije se bavila zato, što ovim načinom gradi se 
neSto nenaravna, barem za još dugi niz godina, 
a kako danas stoje stvari u našoj zemlji, ova 
ustanova može da nam donosi ne malih Mul j a 
vih posljedica, koje mogu kobno djelovati na 
unapredjenje našeg ribarstva i ribarskog obrta. 
Na anketi držanoj u Splitu iniciativom „Zadruž
noga saveza" bio je i g. Lorini kao referenat 
za ribarstvo i nije našao shodnim, da predloži 
osnuće „Ribarskoga saveza za Dalmaciju", a 
predložio je u XIV. zaglavku preporuku „Za
družnom savezu", da upotrebi vas svoj upliv i 
vlast, što ih ima nad učlanjenim ribarskim za
drugama, a da ove bez svoje štete rade svedj 
u suglasju medju sobom", a pri tački XIII. p re -
poruča ustanovljenje što više ribarskih zadruga, 
koje da vlada pripomože. Sve ove preporuke, 
kao l mnoge druge bile su upravljene „Zadruž
nom savezu" i on je morao brinuti se oko njihova 
oiivotvorenja. 

Od onog doba prošao je mali razmak. G. 
Lorini dolazi opet u Split, da prisustvuje dru
gom sastanku, na kome nema zastupnika „Za
družnog saveza" i zaboravio ono, što je nazad 
malo vremena stavio na dušu saveznoj upravi, 
Veli: „Pokret je oduševio departmane ribarske 
na pomorskoj vladi." Koji su to departmani, 
to mi već znamo. Dakle ili nazad malo mje
seci g. Lorini nije znao, da bi „Zadružni ri
barski savez" spasio naše ribarstvo, te stoga ga 

nije predložio ili pako sada nezna, da je ova 
institucija preuranjena sve dotle, dok sc ne rieši 
pitanje pokrajinskog ribarskog družtva, kako ga 
je on bio predložio na anketi u Splitu t. j . : 
„Da nam se unapriedi ribarstvo, treba da se 
u prvom redu podigne stepen stručne naobrazbe 
ribara, a to če se postići (točka 5) ako se u 
Dalmaciji ustanovi ribarsko družt\o i stručni list". 
Ovo bi bio pravi i naravni put, koji bi nas 
vodio k cilju, a kome se je g. Lorini evo iz
nevjerio. Zaš to? 

Da je pako „Zadružni savez" u Splitu bud
nim okom pratio razvoj naših ribarskih zadruga, 
njih učlanjivao i financirao, vidi se po samome 
govoru i predlogu Vrsalovića iznešenu u obćoj 
skupštini „Saveza" 25. lipnja 1908., da se „Za
družni savez" od sada naročito briga, da se u 
Dalmaciji prama mjestnim prilikama zavedu i 
valjano urede osobito vino-gradarsko-vinarske, 
maslino-uljarske i r i b a r s k e z a d r u g e , pa da 
se k njemu učlane i da za iste nastoji po mo
gućnosti imati na svoje vrieme posebne stru-
kovnjake i u svome krilu poseban trgovački 
odbor. 

Je li „Zadružni savez" udario ovim prav
c e m ? Jest. On je sve ribarske zadruge, izim 
same jedne, koje su se s k njemu obratile učla
nio i financirao, a jednoj dapače i sa svotom 
od 200.000 K. 

Da se je osnućem ribarskog saveza pošlo 
nenaravnim putem vidi se i po riečima istoga 
g. Lorina. On naime veli: Zadruga je danas u 
svemu austrijanskom primorju 76, a 5—6 ima 
se ustrojiti. Niesu dakako sve organizovane sa 
pravnog gledišta, jer je to bilo težko s početka. 
Dakle 76 zadruga je na cielom Jadranu, a od 
ovih po našem mnienju biti će u Dalmaciji 30, 
a od ovih dobrovodjenih po zakonskim propi
sima 12—15. Sve zadruge nemaju jednako vo-
djeno knjigovodstvo, a mirne savjesti možemo 
reći, da su najuredjenije i najbolje vodjene, 
dapače jedino se one mogu nazvati zadruge, 
koje su učlanjene u „Savez zadružni" u Splitu. 
Sve ostale nijesu nego skup ljudi, koji su se 
združili zato, da mogu na ledjima siromašnog 
ribara dobiti za se od vlade par stotina kruna, 
š t o g. L o r i n i v r l o d o b r o z n a . 

Na skupštini u Splitu bile su zastupane 
ove obstojeće zadruge: Novalja Neretvanska 
zadruga u Opuzenu, Komiža i Muo. Ove su 
dvie zadnje članice Saveza zadružnog u Splitu i 
dok se ne rieše ovog članstva nemogu stupiti 
u drugi. Dakle zakonito su pristupile na skup
štinu dvie same ribarske skupštine, da osnuju 
ribarski Savez. 

Doduše bili su i zastupatelji zadruga, koje 
se misle osnovati i to njih dvanaest u ovim 
mjestima: Sustjepan, Rieka dubrovačka, Župa 
dubrovačka, Rogoznica, Pivič Luka, Spljet, 
Milna, Betina, Vis, Murter, Zaton i Gradac. 
Tko pozna prilike ovih mjesta, može mirne 
duše reći, da niti polovica ovih zadruga neće 
se osnovati. Pa recimo, da se i osnuju, sve to 
ih skupa neće biti nego 12, a pribrojimo li 
k ovima sve obstojeće pa i one, što su učla
njene u Savez zadružni (njih 7) to ih nikako 
neće biti više od 19—20. Za imati pako „Savez" 
hoće se, kako smo gori vidili, najmanje 50 
Zadruga, a mi smo više nego uviereni, da će 
proteći još dosta barila Krke dok se do ovoga 
dodje. Kako dakle stoje stvari na temelju 
zakona Savezu ribarskom bar danas ne može 
da bude obstanka. 

Što se je imalo radit i? Moralo se je 
početi s temelja a to ujedinjujuč sve naše 
ribare u jako ribarsko družtvo i osnivanjem 
zadruga u onim ribarskim mjestima gdje su 
prilike za to povoljne. U jednu rieč imala se 
je provesti organizacija naših ribara onako i 
na onom temelju kako ga je zamislio i nakanio 
bio izvesti „Zadružni Savez" u Splitu. Doduše 
ovaj njegov rad je išao sporo, ali tko polako 
ide zdravo dodje. 

Je li dakle čutila se potreba, da se na 
vrat na nos, što-no se kaže s koca i s konopca 
ustroji „Ribarski savez za Dalmaciju?" Velimo 
otvoreno, ta se potreba nije danas čutila. Ono 
što je bilo od neobhodne nužde jest to, da se 
osnuje jako pokrajinsko ribarsko diužtvo, koje 
če skupiti sve naše ribare u jedno kolo i tako 
biti branič i čuvar njihovih interesa onako, kao 
što je pohvalno danas naše pokrajinsko gospo
darsko vieće za naše gospodarstvo na kopnu. 
Je li zadružni Savez oko ovoga rad io? Jest, 
jer vidimo da je jednoglasno na svojoj obćoj 
skupštini u Zadru prošlog srpnja primio predlog 
izvjestitelja Belamarića da se osnuje posebno 
jako ribarsko družtvo za Dalmaciju. Tko je 
pročitao onaj govor, biti će se uvjerio, da se 
ova potreba ćuti ne samo radi našeg gospo
darskog napredka, nego dapače radi našeg obraza 
pred stranim svietom. 

Naravno je, da će Savezu sada biti težko 
oživotvoriti ovu namisao, jer mu je „Sveza„ 
sa osnućem „Ribarskog saveza" zabila trn u 
zdravu petu. 

Uvrščujemo ovaj članak našed vriednog su
radnika ali se u glavnom nemožemo složiti s nje
govim izvodima: za nas je glavno da se počne. 

U r e d n . 

Iz grada i okolice. 
Iz B e t i n e . Još od osnutka parobrodarske 

pruge Zadar—Tiesno, osjećala se velika potreba, 
da bi parobrod mimogred ticao i naše mjesto. 
Osobito bilo je od potrebe, što je ovdje vrlo 
zgodan položaj za Zloseljance i za putnike čak 
iz Kotara, koji imaju namjeru u Zadar ili u koje 
mjesto naših otoka, pak i za to, što je ribauje 
c. k. državnog erara na Vranjskom jezeru u ne
posrednoj blizini, na Proseki. Nu na našu molbu 
glede ovoga još od lani bi na žalost ostade sve na 
papiru. Gosp. kapetani neće da pristanu skoro 
nikakav put uz našu obalu. Ako li kad i 
pristanu, dogodi se to, da putnici nemaju ni-
kakove koristi već štete, pošto odlazi prije iz 
Betine nego dodje parobrod iz Zlosela, tako da 
putnici na mjesto da putuju u Zadar, moraju 
istim parobrodom u Šibenik. Ne dogadja se to 
samo putnicima na ovoj pruzi, nego su na isti 
način izloženi neprilici i predmeti, koje narod 
odprema po ovim prugam. Do koga je, neka 
i ovo napokon uredi. 

P l e s H r v a t s k e ( p r a v a š k e ) Č i t aon i ce u 
subotu na večer priredjen u prostorijama iste 
1 Hrv. Sokola vrlo je liepo uspio i trajao do 
5 sati u jutro. Bio je to baš fini ples, koji se 
odlikovao, kao uviek, krasnim toaletama, liepim 
odielima narodnim, a onda duhom pravog, is
krenog bratinstva medj učestnicima, koji je 
preko ciele zabave vladao. — Sinoć na zadnju 
večer poklada opet je bila u družtvu zabava. 

P o k l a d e su svršile, a moramo priznati 
ove godine u liepom redu, tako da nije poža
liti nikakovu nepriliku, nikakvo poremećenje p o -
redka, nikakav ni najmanji sukob. Vidi se, da se 
naš težak sve to bolje priučava liepoj sklad
nosti, i što je baš pohvalno, i za čim bi mo
rali ići i oni, koji se još nisu znali otresti ne
kih grubih navika preko šetnje. Redarstvo je 
zbilja svojski nastojalo oko reda u šetanju 
glavnom ulicom, a mjere redarstvene ove go 
dine poprimljene poštedile su nas od inde-
centnih krabulja, kojih je prošlih godina bilo 
vidjeti. 

Uč i te l j sko d r u ž t v o za grad i kotar Ši
benik imalo je u nedjelju, dne 6. t. mj. u 11 
sati u jutro glavnu godišnju skupštinu. Izcrp-
Ijen je bio cio dnevni red u najljepšem s p o 
razumu, odobreni su bili računi i rad uprave, 
a onda se prešlo na izbor nove uprave. Pred
sjednikom je ponovno jednoglasno biran g. 
Dinko Sirovica. Podpredsjednikom g. Fran Škarpa, 
tajnikom g. Josip Karadjole, blagajnikom g. V. 
Marković, odbornicima gg. Vicko Belamarić, 
Anka Sulić i Antun Vlahović. — I ostale časti 
ostadoše nepromienjene. Poprimljeni su za tim 
shodni zaključci za sve bolji napredak ovog 
družtva. 

P rv i s eosk i h r v a t . S o k o l u M a n d a l i n l 
imao je predprošlu nedjelju svoju redovitu 
glavnu godišnju skupštinu u prisustvu 56 čla
nova. Pokle je odobren rad uprave i računi 
za g. 1909. prešlo se je na biranje uprave za 
god. 1910. Birani s u : Ante Vukšič Ivin stariji, 
starješinom; Vice Mišura Matin, podstarješi-
nom; Ante P. Viahović, tajnikom i blagajnikom; 
Ivo Despot pok. Jakova, vodjom; Vice Mrša i 
Vukšić Ante Ivin mladji, poslovodjama, a revi
zorima : Don. Dinko pl. vit. Mistura, Krste 
Pendjer p. Mije. — Bilo sretno ! 

P r i g o d o m v j e n č a n j a brata Vice Mrše 
s dražestnom geom. Ljubicom Vukšić u Man-
dalini, a na predlog brata Marka Drezgc da-
rovaše 1. seoskom hrvatskom Sokolu u Man-
dalini 51 K, a doprinieše sliedeća gospoda : 
Juraj Thater, upravit, tvrdke 0 . Steinbeis 10 K, 
Milan Vujnović 10 K, Marko Drezga 5 K, Niko 
Skočić 3 K, Marko Jakovljević 2 K, Mile Čoko 
2 K, Josip Vrhovac 2 K, obitelj Mrša 6 K, 
Duma Tucak 2 K, Šime Belamarić 1 K, Jerko 
Belamarić 1 K, Andrija Vukšič 1 K, Luca 
Pendjer 20 fil., Tona Pendjer 20 f., Duma Vuk
šić 20 f., Ante P . Vlahović 4 4 0 K, Vukšić 
Ante star. 1 K. — Blagodareć žudi mladen-
cima i darovateljima najbolju sreću. — Uprava 
seoskog hrvat. Sokola u Mandalini. 

f Mijo Mile ta , posjednik, čestit starac 
od 76 godina, obćenito štovan radi njegove 
dobrote i privrženosti svemu što je hrvatsko, 
preminuo je prekjučer u jutro nakon kratke, 
ali težke bolesti. Jučer u jutro u 9 sati bio 
mu liep sprovod s misom u crkvi sv. Ivana. 
Dobrom pokojniku bila laka zemlja, a rodbini 
naše iskreno saučešće ! 

Sv in j ska k u g a uredovno je ustanovljena 
u selu Prgomet obćine Trogirske na jednoj 
svinji Luke Papića Jurina. 

• D r a m a t s k o d r u ž t v o C o r a z z a dat će u 
mjestnom kazalištu niz od dvanaest predstava 
počamši od utorka dne 15. o. mj. 

Izvoz drvlja c e l u l o z e i karblta . Jučer 
su odputovali, iza kako su nadopunili teret 
drvljem celulozom i karbitom parobrodi „Adrije", 
„Jokay" i „Tibor", a danas odlazi „Metlicovitz". 

Izpravak. U br. 411 bilo je pogrešno 
doneseno, da gdja. Marica ud. Tomić iz Knina 
prilaže „Ubožkom Domn" K 19-93. Medjutim 
treba da stoji, da dotičnu svotu prilaže Petar 
Csaszar iz Knina. 

Dopisi. 
Makarska. 

P i r . 2. veljače 1910. u 5 sati poslie p o 
dne vjenčala se dična pravašica i dražestna g o -
spodjica Anka Rančić, kćerka vrlog rodoljuba 
Josipa Rančića trgovca i posjednika u mjestu, 
sa vriednim i čestitim pravašem gosp. Nikom 
Majstrovićem, upraviteljem ovdašnje paromll-
narske Zadruge. Svak iz Makarske radovao se 
ovom čestitom i sretnom dogodjaju, jer oba 
naša mladenca kod svakog uživaju najveću lju
bav i simpatiju. Vjenčani kumovi bijahu za ne
vjestu čast. gosp. načelnik Klarić, rodjak iste, 
a za mladoženju g. dr. Ivan Majstrovič, bivši 
pravaški zastupnik i rodjak njegov. Poslie vjen
čanja u crkvi, popraćeni velikom povorkom, 
prijatelji, znanci i svojta bijahu u kući otca 
mlade nevjeste liepo i prijateljski pogošćeni i 
nakon kratkog i veselog boravka, mladenci se 
odputiše, da se ukrcaju na 6 sati u parobrod 
za pirno putovanje za Rieku, Trst, Mletke itd. 
Silno množtvo popratilo je naše mladence na 
most i puno se svieta u Čas sakupilo da ih 
pozdravlja, svesrdno čestita sretno vjenčanje i 
želi im dobar put. Veliko je bilo veselje i odu
ševljenje u obćinstvu, sve dok parobrod nije se 
od mosta odalečio, svak željaŠe čestitali i ra
dovati se s milim parom. Sretan put i sretan po
vratak! Nek ih Bog dugo sretne požive rodu 
na čast i na utjehu i radost hrvatske d o m o 
vine. Živili! Ovom prigodom, kao pri drugim 
sretnim i tužnim zgodam naš vriedni i čestiti 
Hrvat i nadobudni biokovski pjesnik g. Antun 
Rančić, stric mlade nevjeste, izpjevao na čast 
mladencima u znak radovanja uzhićenu pjesmu, 
koju šaljem molbom, da ju u cien. Vašem listu 
izvolite priobćiti. N. A. 

Na a d r e s u p o m o r s k e v l a d e . Pišu nam 
iz Rogoznice, 4. veljače. 

Poslie grdnih vremena, koja smo kao 
svuda i mi ovih dana imali, učinilo jučer bolje 
vrieme. Uzburkano more, koje je nemilo plju
skalo obalu i odronjivalo žale, sleglo se na
pokon i umirilo. Kad li nam sred te tišine 
najednom bane „Bosnia", parobrod družtva 
„Dalmatia-e" i jureći svom silom pristane uz 
obalu, tako da se more za tili čas uzkomeša, 
biesni valovi udaralu kao grom u obalu, a sa 
žala nestade i onih par stiena, koje nam neki-
dašnji vihori poštediše. Zaljuljaše se brodovi, 
koji su o kraj bili privezani i tucnu koji klju
nom, koji rebrima o obalu, a jedan ižanski 
levut, koji krca vino, bio bi se udarajući o 
obalu smrvio i izgubio sve vino, da ne pri-
skočiše u mah mješćani da ga spase. Sva sreća 
što je kod nas bila svetkovina, te ženske niesu 
po običaju prale rublje na obali, inače ih ono 
mahnito valovlje, koje se je za tren pojavilo, 
povuče onom silom u more i koju nesreću 
prouzroči. Mnogi Rogozničani prigovaraju ka
petanu parobroda, što je s takvom snagom pristao 
uz obalu, dok se je on zajedno s voditeljem 
ovdješnjeg lučkog izloženstva smijao sa zapo
vjednog mosta na parobrodu, uživajući u gle
danju kako naši brodići u kraj tuckaju i rebra 
lome. Dok je parobrod još bio tu, a i po 
njegovom odlazku, mješćani apelirahu na finan-
cijalnog priglednika, koji vodi ovdješnje lučko 
izloženstvo, da bi imao energično stati na put 
ovakim hirima kapetana, a štititi naše interese, 
te upeliti kapetanu da barem drugi put pri 
pristajanju parobroda bude oprezniji. On je na to 
odgovarao, da kapetan „po zakonu ima pravo 
pristati uz obalu vozeći svom silom". Mi smo 
dakle samo zato tu, da plačemo iza kako se 
dogodila koja nesreća; tu smo da plaćamo 
poreze za ribarske i trgovačke brod ice ; tu smo 
da plaćamo namete i razne globe, dok gospoda 
veća od nas imaju „po zakonu" pravo, da nam 
uz privolu i smieh organa pomorske vlade 
oštećuju i uništuju naša dobra. 

Ali o čemu govoriti; zar mi hoćemo imati 
prava da se na što i potužimo ?! Ne, gospodin 
upravitelj izloženstva kroji „zakone" po svojoj 
glavici ako se o našoj šteti radi, ali je inače 
revan u pobiranju svojih pristojba kad parobrod 
zakasni, te mu stranke po zatvoru ureda moraju 
platiti 2 krune za njegovu prisutnost kod ukr
cavanja robe, dočim ako parobrod prispije za 
vrieme njegovog uredovanja, t. j . kad mu se 
pristojba ne plaća, on misli, da može „uredo
vati" u kavani igrajući karte! Ako parobrodi 
mogu dolaziti bez prisustva organa pomorske 
vlasti, bilo bi valjda i logično i pravedno, da 
nas se liši dotične pristojbe. 



Ako laž i omrkne, ali ne o s v a n e . U 
8.mn broju „Dalmate" dopisnik iz Zlarina g o -
voreć o sporu mcdju načelnikom i gosp. Be
rakom, spominje, kako se je prije toga čina, 
8 jedne strane šetao Šime Marin sa prečastnim 
kanonikom Mirićem, a s druge strane ja sa 
gospodinom Berakom, koji je Marinu petopr-
stku otresao. 

Prozirna je namjera dop isn ikova : mene 
ošumnječftn Zaboravio je, jadan nebio, da laž 
ima sasvim kratke noge, pa gdje ruča da ne 
večera, , i f i : r ^ r . 

Što je Sior Šime trisku primio, to je moja 
nestarest. Ja nit luka jeo, nit lukom vonjao. 

Da pak razabere i „Dalmata" kako njegov 
dopisnik liotomičuo, a baš nepametno i zlobno 
laže šio o meni natuca, iztaknuti mi je, da ja 
nikada nisam došao ni u odnošaj ni u doticaj 
sa Gosp. Berakom. Nismo se nigda ni vidjeli! 
Dakle ? 1 ne poznamo s c ! — Samo sam ga — 
i ako iz daljega, od kućice „Dalmatie" gdje 
smo se ja, Gospodin Vjekoslav Strekelj i gosp. 
učitelj Belamarić bili sustavili — vidio u onoj 
masi onaj dan, potle nego je pljuska odzvonila. 
A ni sada ga nebih poznao ! 

Ja sam se pak to poslie podne od ure, 
ili od prije ili od malo kasnije, uviek šetao 
ne sa nepoznatim mi gosp . Berakom, nego sa 
gospodinom Strekeljem dielom s njime i sa 
gospodinom učiteljem Belamaričem, sve do vre
mena pljuske. 

Želim da ovo — ko što i jest — bude 
„suggeir cb'ogni uomo sganni", a dopisnik nek 
se s rami! 

Fran Škarpa, 
učitelj 

Književnost i umjetnost. 
Hrvatskim knj iževnic ima na znanje . 

Klub „Hrvatskih književnika" u Osieku ovim 
umoljava sve pisce i i z d a v a t e l j e k n j i g a , 
č a s o p i s a i n o v i n a , da bi poslali upravi 
kluba „Hrvatskih književnika" (Osiek, I. Gajev 
trg 4) po jedan primjerak svojih izdanja, koji 
će biti oglašeni na razporedu mjesečnih klub-
skih-zabavno-literarnih posiela, a obširnije pri
kazani u prvoj klubskoj publikaciji, koja će se 
u skoro štampati kao zasebno izdanje. I izvorni 
hrvatski rukopisi, fotografije hrvatskih pisaca, 
autografi i što ima vriednost po razvitak hrvatske 
knjige — dobro je doš lo! Od prispjelih knjiga 
urediti ćc se klubska čitaonica i knjižnica, kao 
i književni arkiv. Sve hrvatsko novinstvo umo
ljava se, da ovaj poziv u korist hrvat, knjige 
dobrostivo p reš tampa! 

J ^ i ^ i i i L c i o lb i v i 1 ^ . 
(2) Tal i janski od A. F o g a z z a r a . P r e v e o D. M a r k o Vežić. 

Lopov se igrom na~opasnu kartu zaurnjo, 
kako će još koju kap izmusti iz svojih žrtava, 
a osebica iz biednih Vicarelli, koje bi takodjer 
pričepio i trošak ponovljene objave. Nu pošto 
igra nije pošla za rukom, odlučim se, da od 
važiti doktor Angjeo svaku podmiri. Podjem 
licem „a Santa Sofia", jer sam znao da tamo 
si,miije i napipam pod jednim mračnim triemom 
na zelenim vratašcima štovano i m e : „Angjeo 
Molesin. drugi tavan". On je bio izašao na dvor, 
nu njegova gospodja, koja mi je sama glavom 
otvorila, netom naču moje ime, osigura me, da 
će se odvjetnik uput kući vratiti i uvede me 
u malu dvoranicu, u kojoj se njezina kćerka, 
curče kojih 13 godina, vrzla oko veziva. 
- o q J P o čistoj i turobnoj sobici, po simetrično 

sredjenu ono koju žalost pokućstva, pa najstrag 
po s tarome ruhu gospodja mogao se razotkriti 
utjecaj čedni, a u neke opet ponosite negdaš
nje neke prokšenosti protančana imutka. Gospo 
dja Molesin, sivkasta i ašetička prilika, ovećih 
očiju, na svome je obličju izpijukane kivi očito 
proniela četrdeset i pet godina uztrajne krotko-
sti, sažeta pleća su jednako podložnosti a pridušeni 
je glas bez oduška, netom rieč pijukni, golema 
globnost. Naprotiv je gospodjica ovisoka i štura, 
i/.nimnog i odvažnog izražaja, pronicave pameti 
i ustaljene volje, a opet nije bez neke smje
losti u očima. 

— Izvolite, gospodja će, ašetička ovčica, 
razmjestiv se i sama o svojoj zgodi, da sjedne, 
skistiv iuke izpred sebe, prikupljajuč bezazleno 
oko sebe haljine, a o pasu ukočena. Ja sam 
očima zvivkao po sobi a. ona na prozor. Ova 
se ugodna zabava zategne tri li do pet časa, 
kad gospodja, a da se nije ni razkrstila sa sve
čanom svojom pozom, kmeknu prama kćeri: 

— Je li Lizo, otac prije izlazka štogodj 
napominjao ? 

Djevojka, koja se jur i po više puta na 
svoju majku bila zalećela pogledom nezadovolj
stva, bit će u sigurno, što me nije na šetnju 
uporavila, saže se u ramenima, Ijuljnuv glavom, 
a niti što odgovori, niti sa veziva oči izdiže. 

— Nu, pomnjite gospodine, hajtna li je 
oko radje, — majka će, da noktić ublaži moj 
utisak. Taman je dar za otca joj, prilika andjela 
Btražanina, jer se do u brzo primiče njegov 
imenjak. Nu Lizo, pokaži ovome gospodinu 
svoje vezivo. 

Zažari se Llza ko živa glavnja, namrgodi 
se i izvadi dobnik, nešto srebrne „kapulice"; to 
toliko da sc provuče i da može po kakvu poslu 
što prije iz sobe šmignuti. Nu kad i onako 
meni sva ova mješanija jur dojadila, skočim se 
ja prije nje, saobćim, da ću se domala povra-
ljti i priupitam gospodju, gdje bih ja to po svaki 
način mogao naći njezina muža. 

— Ne bih znala, odgovori ona. — Koja 
je ura Lizo? 

— Dvie, osorljivo će Liza. 
— Mogli biste pokušati na okružnom su

dištu. O šestoj objeduje. U ostalom . . . 
Netom majka prousti; „Mogli biste poku

šati na okružnom sudištu", djevojka se svojim 
očima zaurnja upravice na moje obraze, kao 
nakana prostiti, što ja mislim. Ni po jedan na
čin nisam mogao dokučiti u što će taj pogled 
i odoh, a da me ona nije ni počastila svojim 
pozdravom. 

Na okružnom sudištu jedan me poslužnik, 
kod koga sam se priupitao za Molesina, p o 
gleda čak i ne umiljatim pogledom, drugi se, 
netom naču, zacerlika. Malo me po pomalo 
utvrdišc, da se po višoj odluci, dobrih je ze-
mana, gospodin Molesin ne smije smucati po 
okružnom sudištu. U jedne je zemane zalazio 
po službenom poslu ili zbogu dražba. Niti je 
odvjetnik, niti je doktor ili dajbudi što drugo; 
nije ni zavirio na vrata sveučilišta. Ako ga želiš 
iznaći, potrudi se ciglo o trećoj uri o u ka
vanu „Socrate". Sad mi se pričini, da sam p o 
hvatao končiće pogledu gospodjice Lizc i raz
logu, s koga se bajni prijo podpisiva ,,D. Mo
lesin", a ne „doktor Molesin". Uputim se do 
kavane „Socrate"; da ga sčepam, zamarijo bih 
se i do „Ponte di Brenta". 

Ćelava glava, crvena i žuta mahrama, ko-
stanjavi haljetak uhutri su oni, u buljuku, ci
kom uz vrata. Prije nego će se mašiti pred njim 
pristavljene kave, Molesin upiljio i pomnjivo 
obamjera dva „biacola" da se osigura koji je 
dulji i da ga probere. 

(Nas t avak sl iedi) . 

Hrva t ska t i skara (Dr. Krstelj i dr .) 
Vlastnik, izdavate l j i o d g o v o r n i urednik J o s i p Drezga . 

Dva dječaka 
jedan od 16 a drugi od 17 godina, koji su uz 
pučku školu takodjer svršili i poljodjelski tečaj 

t r a ž e službu 
u kojem dućanu, restauraciji ili slično, sa pod-
punom obskrbom uz umjerenu plaću. Isti govore 
hrvatski razume ponešto i talijanski. 

Obratiti se uredništvu. 2—G 
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Preporučivamo 
= = = = = = = tumača 
hnfatsKog, talijanskog, »jcmafljoi i fts-
Hog jczilja za prevode, podučava
nje i dopisivanje. Nas lov u tiskari . 

p R E D U J A M daje 
z a c . k. d r ž a v n e č inovnike , č inovnike p o g l a v a r 
s tva , p ro fe so re , rešp ic ien te finaneije, kance la 
rijske p o m o ć n i k e , učitelje, čaš tnike (počavš i od 
k a p e t a n a 1. r a z r eda nap r i ed ) te umirovl jenika u 
o b ć e uz predbi l j ežbe p lače bez j a m s t v a za 
v r i e m e od 10 do 30 god ina uz 1 1 u k a m a ć e n j a 

tvrdka 
I I . W O S A H I ^ O 

bankovna poslovnica. 
P r a g , Köngl. Weinberge 236. 

veli pozna l i i uvaženi kelmirač industri je s a p u n a 
g o s p . Dr. C. DEITF. u Berlinu, da pos jedu je v e 

liko s v o j s t v o pranja 

v e ć e od s a p u n a ili s o d e i s a p u n a . 
bez da djeluje š t e tno na rublje. 

Minlos , š e v prah za pranje 
je prema tome najbolje 

s r e d s t v o za pranje rub l ja ; štiti l aneno tkanje m o 
gućim najboljim nač inom, j o t f t i i i . o je i daje 

s j a j n u b j e l o ć u i p o d p u n u b e z m i r i s n o s t . 
Zamotak od ' , kg. stoji samo 30 filira. 

Dobiva se u droger i jama, t r gov inama koloni ja lne 
r o b e i s a p u n a . 

oi L Minlos, Beč I., 
M d l k e r b a s t e i 3 . 

P r v a p a r n a t v o r n i c a 
za b o j a d i s a n j c , p r a n j e i k e m i č k o 

č i š ć e n j e o d j e l a n a s.uho 

M . D O M I Ć A 
Split, br. 355. 

Primaju se odjela za kemičko čišćenje k a o : 
obična, uresna, za šetnju, kazal ište I p l e s o v e . 
Osim toga zas tore , prost irače, rukavice od 
koze itd., razumije se sve u cjelini čisti se sa 

strojem „UNIVERSAL". 
Isto t ako parno bojadisanje g o r e naveden ih 

p r e d m e t a . 
P r e p o r u č a se s v a k o m e ovo z g o d n o i kor i s tno 

p o d u z e ć e . 
Z a Šibenik p r ima i p r e d a j e : 

JULIO RAGANZiNI 
am 1. IX. Glavna ulica. 

W Čast mi je javiti p. n. obćinstvu, riaj-
školi trgovcima i obrtnicima, da sam nau-

ŷ  mio doskora otvoriti ovdje prvu ovakovc W 
ff; vrsti na našem jugu 25 

vrećica! 
jjjjj z a trgovačku porabu . j§j 
l$£ Na to ssm se odlučio i s razloga, što j $ 
2f se je došle iza ovakove stvari moralo naše j j£ 
K obćinstvo obraćati van pokrajine ipodupi -
£fc rati svojim novcem tudja poduzeća. ?g 
Jv5 Moja tvornica papirnatih vrećica biti će g£ 

uredjena sasvim po zahtievima moderne £k 
& tehnike i biti će snabdjevena sa onim raz- 5$; 
35 nolikim materijalom, što zasjeca u ovaj obrt. yg 
S Prama tomu očekujem, da ću u ovom pod- *J£ 
g& hvatu bit izdašno podpomožen t. j . počaš- ?g 
jjfc ćen cienjenim naručbama iz svih zemalja, Sfc 
5 ^ gdje je našeg naroda. & 

Š i b e n i k , 21 . listopada 1909. »S 
50§ A r r t e / o r i o #jj 

jjOjji 27 trgovac i posjednik. « ^ 
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banka 
Podružnica 

O D O 

O 
Dionička glavnica -
- - - - K 1,000.0001 
Pričuvna z a k l a d a i pritičci K 150.000. | 

C E N T R A L K A D U B R O V N I K 
P o d r u ž n i c a u S P L I T U i Z A D R U . 

o 

Bankovni odjel - -
prima tiložke na knjižice u konto k o -
reritu u ček prometu; e s k o m p t u j e I 

mjenice. 
O b a v l j a inkaso, pohranjuje i upravl ja I 
vriednine. D e v i z e se preuzimlju naj-1 
kulantnije. Izplate na svim mjestima I 
tu i inozemstva obavljaju se b r z o I 

i uz povol jne uvjete 

o 

Mjenjačnica - -
kupuje i prodaje d r ž a v n e papire , 
razteretnice, z a l o ž n i c e , srećke , v a 
lute, kupone. Prodaja s r e ć a k a na l 
o b r o č n o o d p l a ć i v a n j e . Os jeguranje I 
proti gubitku kod ždriebanja. R e v i - [ 
zija srećaka i vriednostnih papira I 
bezplatno. U n o v č e n j e k u p o n a b e z I 

odbitka. 

a 
Zalagaonica - -
daje z a j m o v e na ručne z a l o g e , z la tne I 
i srebrne predmete, d r a g o k a m e n j e I 

i t. d. uz najkulantnije uvjete. 

VeliKo sKladlfle gotoVih odiela za gospodu i 
— — — — — — — — - — - — - — — — - — - — — — - — — — — — — — — — — — — J££ 

S a l s o n a 1 9 O 0 - 1 0 1 0 

$ P i o T e r z a n o v i ć * Š i b e n i k $ * 
Javljam štovanomu gradjanstvu, da mi je ovih dana pri

spjela od jedne glasovite krojačnice velika kol ikoća gotovih 
odiela i kaputa za gospodu. O v a se odiela osobito odlikuju 

radi izvanredno elegantna kroja i umjerenosti ciena, tako da sam 

u mogućnosti svakom zahtievu udovoljiti. 

Preporučujuć se bilježim se veleštovanjem 

i « , « . _ . « P « o Terzanović. 
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Hrvatske narodne poslovice 
uredio V. J. Š k a r p a , c iena knjizi broširano 
K 5—, a u v e z a n o K 6-—, nabavl ja se kod 
„Hrvatske t iskare" u Šibeniku i u svim 
knjižarama. 
1 , 1 i m u n u m i , , , i i i i m i i m i i i i , 

V L A D I M I R K U L I Ć 
Jedina hrvatska 

tvornica voštanih 
svieća na paru. 

» i t o e n i l * : ( D a l m a c i j a ) . 
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